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BIJLAGE XIV 

 

Lijst bedoeld in artikel 24 van de Toetredingsakte: Slowakije 

 

1. VRIJ VERKEER VAN PERSONEN 

 

Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap; 

 

31968 L 0360: Richtlijn 68/360/EEG van de Raad van 15 oktober 1968 inzake de opheffing van de 

beperkingen van de verplaatsingen en het verblijf van de werknemers der lidstaten en van hun 

familie binnen de Gemeenschap (PB L 257 van 19.10.1968, blz. 13), laatstelijk gewijzigd bij: 

 

- 11994 N: Akte betreffende de toetredingsvoorwaarden en de aanpassingen van de 

Verdragen - Toetreding van de Republiek Oostenrijk, de Republiek Finland en het Koninkrijk 

Zweden (PB C 241 van 29.8.1994, blz. 21); 
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31968 R 1612: Verordening (EEG) nr. 1612/68 van de Raad van 15 oktober 1968 betreffende het 

vrije verkeer van werknemers binnen de Gemeenschap (PB L 257 van 19.10.1968, blz. 2), 

laatstelijk gewijzigd bij:  

 

- 31992 R 2434: Verordening (EEG) nr. 2434/92 van de Raad van 27.7.1992 (PB L 245 van 

26.8.1992, blz. 1) 

 

31996 L 0071: Richtlijn 96/71/EG van het Europees Parlement en de Raad van 16 december 1996 

betreffende de terbeschikkingstelling van werknemers met het oog op het verrichten van diensten 

(PB L 18 van 21.1.1997, blz. 1) 

 

1. Wat betreft het vrij verkeer van werknemers en het vrij verrichten van diensten dat gepaard 

gaat met tijdelijk verkeer van werknemers als bedoeld in artikel 1 van Richtlijn 96/71/EG tussen 

Slowakije enerzijds en België, Tsjechië, Denemarken, Duitsland, Estland, Griekenland, Spanje, 

Frankrijk, Hongarije, Ierland, Italië, Litouwen, Luxemburg, Nederland, Oostenrijk, Polen, Portugal, 

Slovenië, Finland, Zweden en het Verenigd Koninkrijk, anderzijds, zijn artikel 39 en de eerste 

alinea van artikel 49 van het EG-Verdrag slechts volledig van toepassing onder voorbehoud van de 

overgangsregelingen van de punten 2 tot en met 14. 

 

2. In afwijking van de artikelen 1 tot en met 6 van Verordening (EEG) nr. 1612/68 en tot het 

eind van het tweede jaar na de datum van toetreding, zullen de huidige lidstaten nationale of uit 

bilaterale overeenkomsten voortvloeiende maatregelen toepassen om de toegang van Slowaakse 

onderdanen tot hun arbeidsmarkten te regelen. De huidige lidstaten mogen dergelijke maatregelen 

blijven toepassen tot het einde van het vijfde jaar na de datum van toetreding van Slowakije.  
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Slowaakse onderdanen die op de datum van toetreding legaal in een huidige lidstaat werkten, en 

wier toelating tot de arbeidsmarkt van die lidstaat voor een ononderbroken periode van 12 maanden 

of meer gold, hebben toegang tot de arbeidsmarkt van die lidstaat, maar niet tot de arbeidsmarkt van 

andere lidstaten die nationale maatregelen toepassen. 

 

Slowaakse onderdanen die na de toetreding gedurende een ononderbroken periode van 12 maanden 

of meer tot de arbeidsmarkt van een huidige lidstaat zijn toegelaten, genieten dezelfde rechten. 

 

De in de tweede en derde alinea bedoelde Slowaakse onderdanen verliezen de aldaar vermelde 

rechten als zij de arbeidsmarkt van de betrokken huidige lidstaat vrijwillig verlaten. 

 

Slowaakse onderdanen die op de datum van toetreding of gedurende een periode waarin nationale 

maatregelen werden toegepast, legaal werkten, en die tot de arbeidsmarkt van die lidstaat waren 

toegelaten voor minder dan 12 maanden, genieten deze rechten niet. 

 

3. Vóór het eind van het tweede jaar na de datum van toetreding van Slowakije wordt het 

functioneren van de overgangsregelingen van punt 2 door de Raad op basis van een verslag van de 

Commissie getoetst.  
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Na afronding van de toetsing en uiterlijk aan het eind van het tweede jaar na de datum van 

toetreding van Slowakije geven de huidige lidstaten de Commissie er kennis van of zij nationale of 

uit bilaterale overeenkomsten voortvloeiende maatregelen blijven toepassen, dan wel of zij voortaan 

de artikelen 1 tot en met 6 van Verordening (EEG) nr. 1612/68 toepassen. Bij gebreke van een 

dergelijke kennisgeving zijn de artikelen 1 tot en met 6 van Verordening (EEG) nr. 1612/68 van 

toepassing. 

 

4. Op verzoek van Slowakije kan de toetsing eenmaal worden herhaald. De in punt 3 bedoelde 

procedure is van toepassing en wordt binnen zes maanden vanaf de datum van ontvangst van het 

verzoek van Slowakije voltooid. 

 

5. Een lidstaat die aan het einde van de in punt 2 bedoelde periode van vijf jaar nationale of uit 

bilaterale overeenkomsten voortvloeiende maatregelen handhaaft, mag in geval van ernstige 

verstoringen van zijn arbeidsmarkt of het dreigen daarvan en na kennisgeving aan de Commissie 

deze maatregelen tot aan het einde van het zevende jaar na de datum van toetreding van Slowakije 

blijven toepassen. Bij gebreke van een dergelijke kennisgeving zijn de artikelen 1 tot en met 6 van 

Verordening (EEG) nr. 1612/68 van toepassing. 

 

6. De lidstaten waar gedurende de periode van zeven jaar na de datum van toetreding van 

Slowakije, krachtens de punten 3, 4 of 5, de artikelen 1 tot en met 6 van Verordening (EEG) 

nr. 1612/68 van toepassing zijn ten aanzien van Slowaakse onderdanen, en die gedurende deze 

periode om redenen van toezicht arbeidsvergunningen aan Slowaakse onderdanen afgeven voor 

controledoeleinden, doen zulks automatisch. 
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7. Die lidstaten waar, krachtens de punten 3, 4 of 5, ten aanzien van Slowaakse onderdanen de 

artikelen 1 tot en met 6 van Verordening (EEG) nr. 1612/68 van toepassing zijn, mogen tot het 

einde van het zevende jaar na de datum van toetreding van Slowakije, de in de volgende alinea's 

omschreven procedures toepassen.  

 

Wanneer een in de eerste alinea bedoelde lidstaat verstoringen van de arbeidsmarkt ondervindt of 

voorziet die een serieuze bedreiging kunnen vormen voor de levensstandaard of het werkgelegen-

heidspeil in een bepaalde regio of binnen een bepaalde beroepsgroep, stelt deze de Commissie en de 

overige lidstaten daarvan in kennis en verstrekt hun alle dienstige gegevens. Op basis van deze 

informatie kan de lidstaat de Commissie verzoeken te bepalen dat de toepassing van de artikelen 1 

tot en met 6 van Verordening (EEG) nr. 1612/68 geheel of gedeeltelijk wordt opgeschort om in die 

regio of beroepsgroep de normale toestand te herstellen. Uiterlijk twee weken na de ontvangst van 

het verzoek neemt de Commissie een besluit over de opschorting en over de duur en de werkings-

sfeer ervan en stelt de Raad in kennis van dat besluit. Binnen twee weken na de datum van het 

besluit van de Commissie kan eender welke lidstaat de Raad verzoeken dat besluit te vernietigen of 

te wijzigen. Binnen twee weken na dat verzoek neemt de Raad een besluit met gekwalificeerde 

meerderheid van stemmen. 

 

Een in de eerste alinea bedoelde lidstaat kan in dringende en uitzonderlijke gevallen de toepassing 

van de artikelen 1 tot en met 6 van Verordening (EEG) nr. 1612/68 opschorten, waarna een met 

redenen omklede kennisgeving aan de Commissie wordt gedaan. 
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8. Zo lang de toepassing van de artikelen 1 tot en met 6 van Verordening (EEG) nr. 1612/68, 

krachtens de punten 2 tot en met 5 en punt 7, is opgeschort, blijft artikel 11 van de verordening van 

toepassing ten aanzien van onderdanen van de huidige lidstaten in Slowakije en ten aanzien van 

Slowaakse onderdanen in de huidige lidstaten, onder de volgende voorwaarden: 

 

- de in artikel 10, lid 1, onder a), van de verordening bedoelde leden van het gezin van de 

werknemer die op de datum van toetreding met de werknemer legaal op het grondgebied van 

een lidstaat verblijven, hebben vanaf de toetreding onmiddellijk toegang tot de arbeidsmarkt 

van die lidstaat. Dit geldt niet voor de leden van het gezin van een werknemer die legaal tot de 

arbeidsmarkt van die lidstaat is toegelaten voor een periode van minder dan 12 maanden; 

 

- de in artikel 10, lid 1, onder a), van de verordening bedoelde leden van het gezin van de 

werknemer die vanaf een datum na de datum van toetreding doch gedurende de periode van 

toepassing van de bovenstaande overgangsregelingen met de werknemer legaal op het 

grondgebied van een lidstaat verblijven, hebben toegang tot de arbeidsmarkt van de betrokken 

lidstaat nadat zij gedurende ten minste achttien maanden in de betrokken lidstaat hebben 

verbleven of, indien dit eerder is, vanaf het derde jaar na de datum van toetreding van 

Slowakije. 

 

Deze bepalingen doen geen afbreuk aan gunstiger nationale of uit bilaterale overeenkomsten 

voortvloeiende maatregelen.  
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9. Voorzover sommige bepalingen van Richtlijn 68/360/EEG onlosmakelijk verbonden zijn met 

de bepalingen van Verordening (EEG) nr. 1612/68 waarvan de toepassing uit hoofde van de 

punten 2 tot en met 5 en de punten 7 en 8 wordt opgeschort, kunnen Slowakije en de huidige 

lidstaten van eerstgenoemde bepalingen afwijken voorzover zulks voor de toepassing van de 

punten 2 tot en met 5 en de punten 7 en 8 nodig is. 

 

10. Als de huidige lidstaten krachtens de bovenstaande overgangsregelingen nationale maat-

regelen of uit bilaterale overeenkomsten voortvloeiende maatregelen toepassen, mag Slowakije ten 

aanzien van de onderdanen van de bewuste lidstaat of lidstaten gelijkwaardige maatregelen 

handhaven. 

 

11. Indien de toepassing van de artikelen 1 tot en met 6 van Verordening (EEG) nr. 1612/68 door 

een van de huidige lidstaten wordt opgeschort, mag Slowakije de procedure van punt 7 toepassen 

ten aanzien van Tsjechië, Estland, Letland, Litouwen, Hongarije, Polen of Slovenië. Tijdens die 

periode worden de arbeidsvergunningen die Slowakije om redenen van toezicht afgeeft aan 

onderdanen van Tsjechië, Estland, Letland, Litouwen, Hongarije, Polen of Slovenië, automatisch 

afgegeven.  

 

12. Elke huidige lidstaat die overeenkomstig de punten 2 tot en met 5 en de punten 7 tot en met 9 

nationale maatregelen toepast, kan krachtens de nationale wetgeving een vrijer verkeer van werk-

nemers invoeren dan op de datum van toetreding het geval is, met inbegrip van volledige toegang 

tot de arbeidsmarkt. Vanaf het derde jaar na de datum van toetreding kan elke huidige lidstaat die 

nationale maatregelen toepast, te allen tijde besluiten in de plaats daarvan de artikelen 1 tot en met 6 

van Verordening (EEG) nr. 1612/68 toe te passen. Van dit besluit wordt kennis gegeven aan de 

Commissie. 
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13. Teneinde in te spelen op ernstige verstoringen of dreigende ernstige verstoringen in 

specifieke, gevoelige dienstensectoren op hun arbeidsmarkten, die in bepaalde regio's als gevolg 

van de in artikel 1 van Richtlijn 96/71/EG bedoelde transnationale dienstverrichtingen zouden 

kunnen ontstaan, en zolang zij uit hoofde van bovenstaande overgangsregelingen, nationale of uit 

bilaterale overeenkomsten voortvloeiende maatregelen op het vrij verkeer van Slowaakse werk-

nemers toepassen, mogen Oostenrijk en Duitsland na kennisgeving aan de Commissie afwijken van 

de eerste alinea van artikel 49 van het EG-Verdrag, teneinde in de context van dienstverrichting 

door in Slowakije gevestigde ondernemingen, het tijdelijk verkeer van werknemers wier recht om in 

Oostenrijk en Duitsland werk aan te nemen onder nationale maatregelen valt, te beperken.  

 

De lijst van dienstensectoren die onder deze afwijkende regeling kunnen vallen, is als volgt: 

 

- in Duitsland: 

 

Sector NACE(*)-code, tenzij anders aangegeven 

Bouwnijverheid en aanverwante 

activiteiten 

45.1 tot en met 4; 

Activiteiten vermeld in de bijlage bij 

Richtlijn 96/71/EG 

Industriële reiniging 74.70 Industriële reiniging 

Overige diensten 74.87 Uitsluitend de activiteiten van 

binnenhuisarchitecten 
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- in Oostenrijk: 

 

Sector NACE(*)-code, tenzij anders aangegeven 

Diensten in verband met de tuinbouw 01.41.  

Houwen, bewerken en afwerken van 

natuursteen 

26.7 

Vervaardiging van metalen constructie-

werken en van onderdelen daarvan 

28.11  

Bouwnijverheid en aanverwante 

activiteiten 

45.1 tot en met 4; 

Activiteiten vermeld in de bijlage bij 

Richtlijn 96/71/EG 

Beveiligingsdiensten 74.60.  

Industriële reiniging 74.70  

Thuisverpleging 85.14. 

Maatschappelijke dienstverlening 

waarbij geen onderdak wordt verschaft 

85.32  

 

(*)  
NACE: zie 31990 R 3037: Verordening (EEG) nr. 3037/90 van de Raad van 

9 oktober 1990 betreffende de statistische nomenclatuur van de economische activi-

teiten in de Europese Gemeenschap (PB L 293 van 24.10.1990, blz. 1), laatstelijk 

gewijzigd bij 32002 R 0029: Verordening (EG) nr. 29/2002 van de Commissie van 

19.12.2001 (PB L 6 van 10.1.2002, blz. 3). 
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Voorzover Oostenrijk en Duitsland in overeenstemming met de voorgaande alinea’s afwijken van 

de eerste alinea van artikel 49 van het EG-Verdrag, mag Slowakije, na kennisgeving hiervan aan de 

Commissie, gelijkwaardige maatregelen treffen. 

 

De toepassing van dit punt mag niet leiden tot strengere voorwaarden voor het tijdelijk verkeer van 

werknemers in de context van transnationale dienstverrichtingen tussen Oostenrijk of Duitsland en 

Slowakije dan de op de datum van ondertekening van het toetredingsverdrag geldende voor-

waarden. 

 

14. De toepassing van de punten 2 tot en met 5 en 7 tot en met 12 mag niet leiden tot strengere 

voorwaarden voor de toegang van Slowaakse onderdanen tot de arbeidsmarkten van de huidige 

lidstaten dan de op de datum van ondertekening van het toetredingsverdrag geldende voorwaarden. 

 

Niettegenstaande de toepassing van het bepaalde in de punten 1 tot en met 13 geven de huidige 

lidstaten wat de toegang tot hun arbeidsmarkten betreft gedurende eender welke periode tijdens 

welke nationale of uit bilaterale overeenkomsten voortvloeiende maatregelen worden toegepast, 

voorrang aan werknemers die onderdaan van de lidstaat zijn, boven werknemers die onderdaan van 

derde landen zijn. 
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Legaal in een andere lidstaat verblijvende en werkende Slowaakse migrerende werknemers en hun 

gezinnen, en legaal in Slowakije verblijvende en werkende migrerende werknemers van andere 

lidstaten en hun gezinnen worden niet restrictiever behandeld dan in de betrokken lidstaat respectie-

velijk Slowakije verblijvende en werkende migrerende werknemers en hun gezinnen uit derde 

landen. Voorts mogen in Slowakije verblijvende en werkende migrerende werknemers uit derde 

landen uit hoofde van het beginsel van de communautaire preferentie geen gunstiger behandeling 

krijgen dan Slowaakse onderdanen. 

 

 

2. VRIJ VERRICHTEN VAN DIENSTEN 

 

31997 L 0009: Richtlijn 97/9/EG van het Europees Parlement en de Raad van 3 maart 1997 inzake 

beleggerscompensatiestelsels (PB L 84 van 26.03.1997, blz. 22). 

 

In afwijking van artikel 4, lid 1, van Richtlijn 97/9/EG is het minimumbedrag van de compensatie 

tot en met 31 december 2006 niet van toepassing in Slowakije. Slowakije zorgt ervoor dat zijn 

beleggerscompensatiestelsel voorziet in een dekking van niet minder dan € 10.000 tot en met 

31 december 2004, van niet minder dan € 13.000 van 1 januari 2005 tot en met 31 december 2005 

en van niet minder dan € 16.000 van 1 januari 2006 tot en met 31 december 2006. 
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Gedurende de overgangsperiode behouden de lidstaten het recht om een op hun grondgebied 

gevestigd bijkantoor van een Slowaakse beleggingsonderneming te beletten werkzaam te zijn, tenzij 

en totdat dat bijkantoor is toegetreden tot een officieel erkend beleggerscompensatiestelsel op het 

grondgebied van de betrokken lidstaat om het verschil tussen het Slowaakse compensatieniveau en 

het in artikel 4, lid 1, genoemde minimumbedrag te dekken. 

 

 

3. VRIJ KAPITAALVERKEER 

 

Verdrag betreffende de Europese Unie; 

 

Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, 

 

Onverminderd de verplichtingen uit hoofde van de verdragen waarop de Europese Unie gegrond-

vest is, mag Slowakije gedurende een periode van zeven jaar na de datum van toetreding de in de 

regels ten aanzien van de verwerving door niet-ingezetenen van landbouwgronden en bossen, zoals 

die zijn neergelegd in de Wet op de buitenlandse handel nr. 202/1995 Coll. en in de gewijzigde Wet 

nr. 229/1991 Z.z betreffende de eigendom van land- en landbouweigendom, handhaven. Onder geen 

beding mogen EU-burgers, wat het verwerven van landbouwgronden en bossen betreft, een minder 

gunstige behandeling krijgen dan die welke geldt op het tijdstip van ondertekening van het 

toetredingsverdrag of een meer restrictieve behandeling dan een onderdaan van een derde land. 
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Onderdanen van de andere lidstaten die zich als zelfstandige landbouwers in Slowakije wensen te 

vestigen na een wettelijk verblijf in Slowakije gedurende een onafgebroken periode van ten minste 

drie jaar waarin ze werkzaam zijn geweest in de landbouw, moeten evenwel van de werkingssfeer 

van het bepaalde in de voorgaande alinea worden uitgesloten en ten aanzien van hen mogen er geen 

andere procedures dan die voor onderdanen van Slowakije gelden. 

 

Voor het eind van het derde jaar na de toetreding moet er een algemene evaluatie van de overgangs-

regeling plaatsvinden. De Commissie zal te dien einde verslag uitbrengen bij de Raad. De Raad kan 

op voorstel van de Commissie met eenparigheid van stemmen besluiten om de in de eerste alinea 

bedoelde overgangsperiode in te korten of te beëindigen. 

 

Indien Slowakije tijdens de overgangsperiode vergunningsprocedures invoert voor de verwerving 

van onroerend goed in Slowakije door niet-ingezetenen, dienen die procedures gebaseerd te zijn op 

transparante, objectieve, duurzame en algemeen bekende criteria. Die criteria dienen op niet-dis-

criminerende wijze te worden toegepast en mogen geen onderscheid maken tussen onderdanen van 

Slowakije en van de overige lidstaten. 

 

Indien er voldoende bewijs is dat er aan het einde van de overgangsperiode ernstige verstoringen of 

gevaar voor zulke verstoringen op de Slowaakse markt voor landbouwgrond bestaan, uit de 

Commissie, op verzoek van Slowakije, tot een verlenging van de overgangsperiode met ten hoogste 

3 jaar. 
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4. MEDEDINGINGSBELEID 

 

1. Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, Titel VI, Hoofdstuk 1 Regels 

betreffende de mededinging 

 

a) Niettegenstaande de artikelen 87 en 88 van het EG-Verdrag en mits aan de onderstaande 

voorwaarden is voldaan, mag Slowakije nog tot het einde van het belastingjaar 2008 aan één 

ontvanger in de auto-industrie de vrijstelling van vennootschapsbelasting uit hoofde van 

regeringsbesluit nr. 192/1998 Coll. verlenen, op voorwaarde dat de totale steun in het kader 

van deze belastingvrijstelling niet meer bedraagt dan 30% van de in aanmerking komende 

investeringskosten die sedert 1998 zijn gedaan in het kader van het betrokken project. 

 

Voor de toepassing van dit punt, worden de in aanmerking komende kosten omschreven op 

basis van de richtsnoeren inzake regionale steunmaatregelen. 
1
 

 

b) Slowakije dient bij de Commissie toezichtverslagen in die de volgende gegevens bevatten: 

 

– op halfjaarlijkse basis, informatie over de in aanmerking komende investeringen die 

door de ontvanger van de steun zijn verricht, en 

 

– op jaarbasis, informatie over de steun die uit hoofde van bovengenoemde steunregeling 

is toegekend aan de ontvanger. 

                                                 
1
 PB C 74 van 10.3.1998, blz. 9. 
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Slowakije dient die verslagen in binnen twee maanden na het eind van elk halfjaar of elk jaar, 

te beginnen eind februari 2003. De eerste verslagen bevatten de informatie betreffende de 

jaren 1998-2002. Het laatste verslag wordt tegen eind augustus 2009 ingediend, tenzij door de 

Commissie en Slowakije een andere regeling wordt overeengekomen. 

 

c) Onverminderd het vorige punt, gelden de bepalingen inzake toezicht van Verordening (EG) 

nr. 659/1999 van de Raad van 22 maart 1999 tot vaststelling van nadere bepalingen voor de 

toepassing van artikel 93 van het EG-Verdrag. 

 

d) Indien de totale steun voor het einde van het belastingjaar 2008 het onder a) vermelde 

toelaatbare maximumniveau bereikt, wordt de belastingvrijstelling stopgezet en dient door de 

ontvanger de normale vennootschapsbelasting te worden betaald op het gedeelte van de 

inkomsten van het bedrijf waarvoor een belastingvrijstelling tot gevolg zou hebben dat het 

maximumniveau wordt overschreden. 

 

2. Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, Titel VI, Hoofdstuk 1 Regels 

betreffende de mededinging. 

 

a) Niettegenstaande de artikelen 87 en 88 van het EG-Verdrag, mag Slowakije nog tot het einde 

van het belastingjaar 2009 aan één ontvanger in de staalsector de vrijstelling van vennoot-

schapsbelasting uit hoofde van Wet nr. 366/1999 Coll. inzake de inkomstenbelasting 

verlenen, mits de volgende voorwaarden worden nageleefd: 
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i) de ontvanger van de steun stelt een maximum in voor de totale productie en de verkoop 

van plaatproducten (warmgewalst, koudgewalst en gecoat), in de uitgebreide EU. 

Dergelijke maxima worden ingesteld op basis van de desbetreffende cijfers voor 2001. 

Vanaf 2002 mag de ontvanger van de steun het productiemaximum jaarlijks met 3%, en 

het maximum voor de verkoop jaarlijks met 2% verhogen. Het maximum voor de 

verkoop treedt in werking op de datum van toetreding. De productie van specifieke 

producttypes mag variëren, op voorwaarde dat de totale productie de vastgestelde 

maxima niet overschrijdt; 

 

ii) de ontvanger breidt zijn op 13 december 2002 voorradige scala van categorieën van 

afgewerkte producten niet uit; 

 

iii) het totaalbedrag van de steun die aan de ontvanger wordt toegekend uit hoofde van Wet 

nr. 366/1999 Z. z. inzake de inkomstenbelasting mag het bedrag van 500 miljoen dollar 

niet overschrijden. Deze steun kan slechts éénmaal worden toegekend en mag onder 

geen voorwaarde worden verlengd. Alle steun die tijdens de overgangsperiode aan 

dezelfde ontvanger wordt toegekend, moet worden opgenomen in het maximumbedrag 

van 500 miljoen dollar; 

 

iv) de ontvanger dient de voorwaarden van de privatiseringsovereenkomst inzake het 

behoud van het aantal arbeidsplaatsen na te komen. 
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Indien het belastingvoordeel voor de ontvanger zodanig wordt aangepast dat een significante 

vermindering van het totale steunbedrag is gewaarborgd zonder dat de leefbaarheid in het 

gedrang wordt gebracht, kan de Commissie bovengenoemde voorwaarden overeenkomstig de 

procedure van artikel 88, lid 1, van het EG-Verdrag herzien. Alvorens deze procedure in te 

leiden, houdt de Commissie ten volle rekening met de standpunten van de lidstaten over de 

vraag of er sprake is van een significante vermindering van de steun. Die standpunten worden 

naar voren gebracht op basis van een aanbeveling van de Commissie en van de beschikbare 

gegevens. 

 

b) Slowakije dient bij de Commissie en de Raad halfjaarlijkse toezichtverslagen in die de 

volgende gegevens betreffende de ontvanger bevatten: 

 

– de productie (in ton) van elk van de volgende producten: warmgewalste breedband, 

koudgewalste plaat, gegalvaniseerde plaat, vertind blik, elektroplaat, met organische 

verbindingen beklede plaat, gelaste buizen, en alle andere producten (nader te 

preciseren); 

 

– verkoop (in ton) van deze producten in de uitgebreide EU; 

 

– de ontwikkeling van de werkgelegenheid in het bedrijf en in de regio, alsmede de 

vooruitgang die is geboekt bij de voorbereiding van de ordelijke outplacement van 

overtollig personeel; 

 

– eenmaal per jaar het bedrag van de personeelskosten gedurende het jaar en sinds de 

privatisering; 

 

– eenmaal per jaar, de winst voor belasting voor het desbetreffende belastingjaar en het 

totale steunbedrag. 
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Slowakije dient die verslagen in binnen vier maanden na het eind van elk halfjaar, te beginnen 

eind april 2003. Het eerste verslag bevat de informatie betreffende de jaren 2000, 2001 en 

2002. Het laatste verslag wordt tegen eind april 2010 ingediend, tenzij door de Commissie, de 

Raad en Slowakije een andere regeling wordt overeengekomen. 

 

c) Onverminderd het vorige punt, gelden de bepalingen inzake toezicht van Verordening (EG) 

nr. 659/1999 van de Raad van 22 maart 1999 tot vaststelling van nadere bepalingen voor de 

toepassing van artikel 93 van het EG-Verdrag. 

 

d) Indien de totale steun voor het einde van het belastingjaar 2009 het onder a), punt iii), 

vermelde toelaatbare maximumniveau bereikt, wordt de belastingvrijstelling stopgezet en 

dient door de ontvanger de normale vennootschapsbelasting te worden betaald op het gedeelte 

van de inkomsten van het bedrijf waarvoor een belastingvrijstelling tot gevolg zou hebben dat 

het maximumniveau wordt overschreden. 

 

e) Indien de ontvanger de voorwaarden van de privatiseringsovereenkomst inzake het behoud 

van het aantal arbeidsplaatsen niet nakomt, wordt de steun met onmiddellijke ingang 

stopgezet en worden de in de privatiseringsovereenkomst bepaalde sancties toegepast. 
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5. LANDBOUW 

 

A. LANDBOUWWETGEVING 

 

32001 R 1260: Verordening (EG) nr. 1260/2001 van de Raad van 19 juni 2001 houdende een 

gemeenschappelijke ordening der markten in de sector suiker (PB L 178 van 30.6.2001, blz. 1), als 

gewijzigd bij: 

 

– 32002 R 0680: Verordening (EG) nr. 680/2002 van de Commissie van 19.4.2002 (PB L 104 

van 20.4.2002, blz. 26). 

 

In afwijking van artikel 45 van Verordening (EG) nr. 1260/2001 en de overeenkomstige artikelen 

van de andere verordeningen houdende een gemeenschappelijke ordening der markten in de 

landbouwsector mag Slowakije tot en met 31 december 2006 staatssteun blijven toekennen om te 

zorgen voor de goede werking van het stelsel van opslag- en pandbewijzen als bedoeld in Wet 

nr. 144/1998 Z. z. inzake opslag- en pandbewijzen die op 1 juni 1998 in werking is getreden. 

 

Slowakije dient jaarlijks bij de Commissie een verslag in over de uitvoering van deze maatregelen 

op het gebied van staatssteun, met vermelding van de vorm type en de bedragen van de steun. 
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B. VETERINAIRE EN FYTOSANITAIRE WETGEVING 

 

 

31964 L 0433: Richtlijn 64/433/EEG van de Raad van 26 juni 1964 betreffende gezondheids-

voorschriften voor de productie en het in de handel brengen van vers vlees (PB P 121 van 

29.7.1964, blz. 2012, nadien gewijzigd en geconsolideerd in PB L 268 van 29.6.1991, blz. 71), 

laatstelijk gewijzigd bij: 

 

– 31995 L 0023: Richtlijn 95/23/EG van de Raad van 22.6.1995 (PB L 243 van 11.10.1995, 

blz. 7), 

 

31977 L 0099: Richtlijn 77/99/EEG van de Raad van 21 december 1976 inzake 

gezondheidsvraagstukken op het gebied van het intracommunautaire handelsverkeer in 

vleesproducten (PB L 26 van 31.1.1977, blz. 85, nadien gewijzigd en geconsolideerd in PB L 57 

van 2.3.1992, blz. 1), laatstelijk gewijzigd bij: 

 

– 31997 L 0076: Richtlijn 97/76/EG van de Raad van 16.12.1997 (PB L 10 van 16.1.1998, 

blz. 25), 
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31991 L 0493: Richtlijn 91/493/EEG van de Raad van 22 juli 1991 tot vaststelling van 

gezondheidsvoorschriften voor de productie en het in de handel brengen van visserijproducten 

(PB L 268 van 24.9.1991, blz. 15), laatstelijk gewijzigd bij: 

 

– 31997 L 0079: Richtlijn 97/79/EG van de Raad van 18.12.1997 (PB L 24 van 30.1.1998, 

blz. 31).  

 

a) De in bijlage I bij Richtlijn 64/433/EEG, in de bijlagen A en B van Richtlijn 77/99/EG en in 

de bijlage bij Richtlijn 91/493/EEG vastgestelde structurele eisen zijn tot en met 31 december 

2006 niet van toepassing op de in het Aanhangsel bij deze bijlage vermelde inrichtingen in 

Slowakije, onder de hieronder genoemde voorwaarden. 

 

b) Zo lang de onder a) bedoelde inrichtingen onder de in dat punt opgenomen bepalingen blijven 

vallen, mogen de producten afkomstig uit die inrichtingen uitsluitend op de nationale markt in 

de handel worden gebracht of worden gebruikt voor verdere verwerking in dezelfde 

inrichting, ongeacht de datum waarop zij in de handel worden gebracht. Deze producten 

moeten voorzien zijn van een speciaal keurings/merkteken. 

 

De vorige alinea geldt ook voor alle producten die afkomstig zijn uit geïntegreerde vlees-

inrichtingen waarvan een gedeelte onder het bepaalde in punt a) valt.  
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c) Slowakije zal ervoor zorgen dat geleidelijk wordt voldaan aan de in punt a) bedoelde 

structurele eisen, overeenkomstig de in het Aanhangsel bij deze bijlage vermelde streefdata 

voor het verhelpen van de bestaande tekortkomingen. Slowakije zorgt ervoor dat alleen 

inrichtingen die uiterlijk op 31 december 2006 volledig voldoen aan die eisen, in werking 

mogen blijven. Slowakije brengt jaarlijks bij de Commissie verslag uit over de vooruitgang 

die is geboekt in de in het Aanhangsel bij deze bijlage vermelde inrichtingen, met inbegrip 

van een lijst van de inrichtingen die tijdens het afgelopen jaar de bestaande tekortkomingen 

hebben verholpen.  

 

d) De Commissie kan het Aanhangsel bij deze bijlage vóór de toetreding en tot en met 

31 december 2006 bijwerken, en kan in dit verband in beperkte mate individuele 

inrichtingen toevoegen of schrappen, in het licht van de vooruitgang die is gemaakt bij het 

verhelpen van bestaande tekortkomingen en van het resultaat van het toezichtproces.  

 

Nadere uitvoeringsbepalingen die de vlotte werking van bovenstaande overgangsregeling moeten 

verzekeren, zullen worden aangenomen overeenkomstig artikel 20 van Richtlijn 64/433/EEG, 

artikel 20 van Richtlijn 77/99/EEG en artikel 16 van Richtlijn 91/493/EEG. 
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6. VERVOERSBELEID 

 

31993 R 3118: Verordening (EEG) nr. 3118/93 van de Raad van 25 oktober 1993 tot vaststelling 

van de voorwaarden waaronder vervoersondernemers worden toegelaten tot het binnenlands 

goederenvervoer over de weg in een Lid-Staat waar zij niet gevestigd zijn (PB L 279 van 

12.11.1993, blz. 1), laatstelijk gewijzigd bij: 

 

– 32002 R 0484: Verordening (EG) nr. 484/2002 van het Europees Parlement en de Raad van 

1.3.2002 (PB L 76 van 19.3.2002, blz. 1). 

 

a) In afwijking van artikel 1 van de verordening en tot het einde van het tweede jaar na de datum 

van toetreding worden in Slowakije gevestigde vervoersondernemers niet toegelaten tot het 

verrichten van binnenlands goederenvervoer over de weg in de overige lidstaten, en in de 

overige lidstaten gevestigde vervoersondernemers niet toegelaten tot het verrichten van 

binnenlands goederenvervoer over de weg in Slowakije.  
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b) Voor het einde van het tweede jaar na de datum van toetreding van Slowakije stellen de 

lidstaten de Commissie ervan in kennis of zij deze periode met maximaal twee jaar zullen 

verlengen dan wel of zij vanaf dan artikel 1 van de verordening volledig zullen toepassen. Bij 

gebreke van een dergelijke kennisgeving is artikel 1 van de verordening van toepassing. 

Alleen vervoersondernemers die gevestigd zijn in de lidstaten waar artikel 1 van de 

verordening van toepassing is, mogen binnenlands goederenvervoer over de weg verrichten in 

de overige lidstaten waar artikel 1 van de verordening eveneens van toepassing is. 

 

c) In geval van ernstige verstoringen van de markt van binnenlands goederenvervoer over de 

weg of het dreigen daarvan stellen de lidstaten waar artikel 1 van de verordening op grond 

van het bepaalde in punt b) niet van toepassing is, de Commissie voor het einde van het vierde 

jaar na de datum van toetreding van Slowakije ervan in kennis of zij deze periode met 

maximaal een jaar zullen verlengen dan wel of zij vanaf dan artikel 1 van de verordening 

volledig zullen toepassen. Bij gebreke van een dergelijke kennisgeving is artikel 1 van de 

verordening van toepassing. Alleen vervoersondernemers die gevestigd zijn in de lidstaten 

waar artikel 1 van de verordening van toepassing is, mogen binnenlands goederenvervoer 

over de weg verrichten in de overige lidstaten waar artikel 1 van de verordening eveneens van 

toepassing is. 

 

d) Zolang artikel 1 van de verordening niet in alle lidstaten volledig wordt toegepast, mogen de 

lidstaten waar artikel 1 van de verordening op grond van punt b) of punt c) van toepassing is, 

gebruik maken van de procedure die hierna wordt uiteengezet.  
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Wanneer een in de vorige alinea bedoelde lidstaat een ernstige verstoring van zijn nationale 

markt of van delen daarvan ondervindt die veroorzaakt of verergerd wordt door cabotage, 

zoals een ernstig overaanbod of een bedreiging van de financiële stabiliteit of van het 

voortbestaan van een aanzienlijk aantal ondernemingen in het goederenvervoer over de weg, 

stelt deze lidstaat de Commissie en de overige lidstaten daarvan in kennis en verstrekt hij hen 

de nodige gegevens. Op basis van deze informatie kan de lidstaat de Commissie verzoeken de 

toepassing van artikel 1 van de verordening volledig of gedeeltelijk te schorsen teneinde de 

normale toestand te herstellen.  

 

De Commissie beoordeelt de situatie op basis van de door de betrokken lidstaat verstrekte 

gegevens en besluit uiterlijk een maand na de ontvangst van het verzoek of er vrijwarings-

maatregelen moeten worden genomen. De in de tweede, de derde en de vierde alinea van 

lid c) en in de leden 4, 5 en 6, van artikel 7 van de verordening uiteengezette procedure 

alsmede artikel 7 van de verordening, van de verordening is van toepassing.  

 

Een in de eerste alinea bedoelde lidstaat kan in dringende en uitzonderlijke gevallen de 

toepassing van artikel 1 van de verordening schorsen, waarna een met redenen omklede 

kennisgeving aan de Commissie geschiedt. 
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e) Zolang artikel 1 van de verordening op grond van de punten a) tot en met c) niet wordt 

toegepast, mogen de lidstaten de toegang tot hun diensten voor binnenlands goederenvervoer 

over de weg regelen door geleidelijk cabotagevergunningen uit te wisselen op basis van 

bilaterale overeenkomsten. Dit kan de mogelijkheid van volledige liberalisering inhouden. 

 

f) De toepassing van de punten a) tot en met d) mag niet leiden tot een toegang tot de markten 

voor binnenlands goederenvervoer over de weg die beperkter is dan die welke ten tijde van de 

ondertekening van het Toetredingsverdrag bestond. 

 

 

7. BELASTINGEN 

 

1. 31977 L 0388: Zesde Richtlijn van de Raad van 17 mei 1977 (77/388/EEG) betreffende de 

harmonisatie van de wetgevingen der lidstaten inzake omzetbelasting - Gemeenschappelijk stelsel 

van belasting over de toegevoegde waarde: uniforme grondslag (PB L 145 van 13.6.1977, blz. 14), 

laatstelijk gewijzigd bij:  

 

– 32002 L 0038: Richtlijn 2002/38/EG van 7 mei 2002(PB L 128 van 15.5.2002, blz. 41.)  
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In afwijking van artikel 12, lid 3, onder a), van Richtlijn 77/388/EEG mag Slowakije a) tot en met 

31 december 2008 een verlaagd BTW-tarief van niet minder dan 5% toepassen op de levering van 

warmte-energie aan particuliere huishoudens en kleine niet-BTW-geregistreerde ondernemers voor 

de verwarming en de bereiding van warm water, met dien verstande dat grondstoffen voor het 

opwekken van warmte-energie hiervan zijn uitgesloten, en b) tot en met 31 december 2007 een 

verlaagd BTW-tarief van niet minder dan 5% toepassen op woningbouwwerkzaamheden die geen 

deel uitmaken van een sociaal beleid, met dien verstande dat bouwmateriaal hiervan is uitgesloten. 

 

Zonder vooruit te lopen op een volgens de procedure van artikel 12, lid 3, onder b), van Richtlijn 

77/388/EG te nemen formeel besluit, mag Slowakije gedurende één jaar vanaf de datum van 

toetreding een verlaagd BTW-tarief van niet minder dan 5% blijven toepassen op de levering van 

aardgas en elektriciteit. 

 

Met het oog op de toepassing van artikel 28, lid 3, onder b), van Richtlijn 77/388/EEG mag 

Slowakije een BTW-vrijstelling handhaven voor internationaal personenvervoer zoals omschreven 

in punt 17 van Bijlage F bij de richtlijn, tot is voldaan aan de voorwaarde van artikel 28, lid 4, van 

de richtlijn, of, als dat korter is, zolang dezelfde vrijstelling wordt toegepast door één van de 

huidige lidstaten. 
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2. 31992 L 0079: Richtlijn 92/79/EEG van de Raad van 19 oktober 1992 inzake de onderlinge 

aanpassing van de belastingen op sigaretten (PB L 316 van 31.10.1992, blz. 8), laatstelijk gewijzigd 

bij: 

 

– 32002 L 0010: Richtlijn 2002/10/EG van de Raad van 12 februari 2002 (PB L 46 van 

16.2.2002, blz. 26). 

 

In afwijking van artikel 2, lid 1, van Richtlijn 92/79/EEG mag Slowakije de toepassing van de totale 

minimumaccijns op de kleinhandelsprijs (inclusief alle belastingen) voor sigaretten in de meest 

gevraagde prijsklasse uitstellen tot en met 31 december 2008, op voorwaarde dat het zijn accijns-

tarieven gedurende die periode geleidelijk aanpast aan de totale minimumaccijns als bedoeld in de 

richtlijn. 

 

Onverminderd artikel 8 van Richtlijn 92/12/EEG van de Raad betreffende de algemene regeling 

voor accijnsproducten, het voorhanden hebben en het verkeer daarvan en de controles daarop 
1
 en 

na kennisgeving aan de Commissie, mogen de lidstaten, zolang de bovenbedoelde afwijking van 

toepassing is, ten aanzien van de hoeveelheden sigaretten die vanuit Slowakije zonder verdere 

betaling van accijns hun grondgebied worden binnengebracht, dezelfde beperkingen handhaven als 

ten aanzien van de invoer uit derde landen. Lidstaten die van deze mogelijkheid gebruik maken, 

mogen de nodige controles uitoefenen, op voorwaarde dat de goede werking van de interne markt 

hierdoor niet wordt verstoord. 

                                                 
1
  PB L 76 van 23.3.1992, blz. 1. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2000/47/EG 

(PB L 193 van 29.7.2000, blz. 73). 
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8. ENERGIE 

 

31968 L 0414: Richtlijn 68/414/EEG van de Raad van 20 december 1968 houdende verplichting 

voor de lidstaten van de EEG om minimumvoorraden ruwe aardolie en/of aardolieproducten in 

opslag te houden (PB L 308 van 23.12.1968, blz. 14), als laatstelijk gewijzigd bij: 

 

– 31998 L 0093: Richtlijn 98/93/EG van de Raad van 14.12.1998 (PB L 358 van 31.12.1998, 

blz. 100). 

 

In afwijking van artikel 1, lid 1, van Richtlijn 68/414/EEG is het minimumniveau van de voorraden 

aardolieproducten tot en met 31 december 2008 niet van toepassing in Slowakije. Slowakije dient 

ervoor te zorgen dat het minimumniveau van zijn voorraden aardolieproducten voor elk van de in 

artikel 2 genoemde categorieën aardolieproducten overeenstemt met ten minste het volgende aantal 

dagen gemiddeld binnenlands verbruik per dag als gedefinieerd in artikel 1, lid 1: 

 

- voor 47 dagen vóór de toetreding; 

- voor 55 dagen vóór 31 december 2004; 

- voor 64 dagen vóór 31 december 2005; 

- voor 73 dagen vóór 31 december 2006; 

- voor 82 dagen vóór 31 december 2007; 

- voor 90 dagen vóór 31 december 2008. 
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9. MILIEU 

 

A. LUCHTKWALITEIT 

 

31994 L 0063: Richtlijn 94/63/EG van het Europees Parlement en de Raad van 20 december 1994 

betreffende de beheersing van de uitstoot van vluchtige organische stoffen (VOS) als gevolg van de 

opslag van benzine en de distributie van benzine vanaf terminals naar benzinestations (PB L 365 

van 31.12.1994, blz. 24). 

 

1. In afwijking van artikel 3 en Bijlage I van Richtlijn 94/63/EG zijn de eisen inzake bestaande 

opslaginstallaties van terminals niet van toepassing in Slowakije: 

 

– tot en met 31 december 2004 voor 41 opslaginstallaties met een debiet van meer dan 50 000 

ton/jaar; 

 

– tot en met 31 december 2007 voor 26 opslaginstallaties met een debiet van minder dan 25 000 

ton/jaar. 
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2. In afwijking van artikel 4 en Bijlage II van Richtlijn 94/63/EG zijn de eisen inzake de 

uitrusting voor het vullen en ledigen bij terminals niet van toepassing in Slowakije: 

 

– tot en met 31 december 2004 voor terminals met een debiet van meer dan 150 000 ton/jaar; 

 

– tot en met 31 december 2007 voor terminals met een debiet van minder dan 150 000 ton/jaar. 

 

3. In afwijking van artikel 5 van Richtlijn 94/63/EG zijn de eisen inzake mobiele tanks bij 

terminals tot en met 31 december 2007 in Slowakije niet van toepassing op 74 tankwagens. 

 

4. In afwijking van artikel 6 en Bijlage III van Richtlijn 94/63/EG zijn de eisen inzake het vullen 

van bestaande opslaginstallaties van benzinestations niet van toepassing in Slowakije:  

 

- tot en met 31 december 2004 voor 226 benzinestations met een debiet van meer dan 

1000 m
3
/jaar; 

 

- tot en met 31 december 2007 voor 116 benzinestations met een debiet van meer dan 

500 m
3
/jaar; 

 

- tot en met 31 december 2007 voor nog eens 24 benzinestations met een debiet van ten hoogste 

500 m
3
/jaar. 



 

AA2003/ACT/Bijlage XIV/nl 4685 

 

B. AFVALBEHEER 

 

1. 31993 R 0259: Verordening (EEG) nr. 259/93 van de Raad van 1 februari 1993 betreffende 

toezicht en controle op de overbrenging van afvalstoffen binnen, naar en uit de Europese 

Gemeenschap (PB L 30 van 6.2.1993, blz. 1), laatstelijk gewijzigd bij: 

 

- 32001 R 2557: Verordening (EG) nr. 2557/2001 van de Commissie van 28.12.2001 

(PB L 349 van 31.12.2001, blz. 1). 

 

a) Tot en met 31 december 2011 wordt elke overbrenging naar Slowakije van in de bijlagen II, 

III en IV van Verordening (EEG) nr. 259/93 genoemde, voor nuttige toepassing bestemde 

afvalstoffen en elke overbrenging van niet in die bijlagen genoemde, voor nuttige toepassing 

bestemde afvalstoffen ter kennis gebracht van de bevoegde autoriteiten en behandeld overeen-

komstig de artikelen 6, 7 en 8 van de verordening. 

 

b) In afwijking van artikel 7, lid 4, van Verordening (EEG) nr. 259/93 maken de bevoegde 

autoriteiten gemotiveerde bezwaren tegen de overbrenging van in de bijlagen II, III en IV van 

de verordening genoemde, voor nuttige toepassing bestemde afvalstoffen en tegen de over-

brenging van niet in die bijlagen genoemde, voor nuttige toepassing bestemde afvalstoffen 

naar een inrichting die een tijdelijke afwijking van een aantal bepalingen van de Richtlijnen 

94/67/EG betreffende de verbranding van gevaarlijke afvalstoffen 
1
, 96/61/EG inzake 

geïntegreerde preventie en bestrijding van verontreiniging 
2
, 2000/76/EG betreffende de 

verbranding van afval 
3
 en 2001/80/EG inzake de beperking van de emissies van bepaalde 

verontreinigende stoffen in de lucht door grote stookinstallaties 
4
 geniet gedurende de periode 

waarin de tijdelijke afwijking van toepassing is op de inrichting van bestemming. 

                                                 
1
  PB L 365 van 31.12.1994, blz. 34. 

2
  PB L 257 van 10.10.1996, blz. 26. 

3
  PB L 332 van 28.12.2000, blz. 91. 

4
  PB L 309 van 27.11.2001, blz. 1. 

/clxint/cgi/sga_rqst?SESS=10550!CTXT=6!UNIQ=5!APPLIC=celex!FILE=VISU_viall_6_5_1!DGP=0!HYPLK&hyplink=301R2557&model=viall
/clxint/cgi/sga_rqst?SESS=10550!CTXT=6!UNIQ=5!APPLIC=celex!FILE=VISU_viall_6_5_1!DGP=0!HYPLK&hyplink=301R2557&model=viall
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2. 31994 L 0062: Richtlijn 94/62/EG van het Europees Parlement en de Raad van 

20 december 1994 betreffende verpakking en verpakkingsafval (PB L 365 van 31.12.1994, blz. 10).  

 

In afwijking van artikel 6, lid 1, onder a), van Richtlijn 94/62/EG dient Slowakije uiterlijk op 

31 december 2007 voor het volgende verpakkingsmateriaal de terugwinnings- en recycling-

doelstellingen te halen, met inachtneming van de volgende tussentijdse streefcijfers:  

 

- recycling van metaal: 7 gewichtsprocent bij toetreding, 9% vóór 2004, 11% voor 2005 en 

13% voor 2006;  

 

- totale terugwinningspercentage: 34 gewichtsprocent bij toetreding, 39% voor 2004, 43% 

voor 2005 en 47% voor 2006. 

 

C. WATERKWALITEIT 

 

1. 31984 L 0156: Richtlijn 84/156/EEG van de Raad van 8 maart 1984 betreffende 

grenswaarden en kwaliteitsdoelstellingen voor kwiklozingen afkomstig van andere sectoren dan de 

elektrolyse van alkalichloriden (PB L 74 van 17.3.1984, blz. 49), laatstelijk gewijzigd bij: 

 

- 31991 L 0692: Richtlijn 91/692/EEG van de Raad van 23.12.1991 (PB L 377 van 31.12.1991, 

blz. 48). 
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In afwijking van artikel 3 en Bijlage I van Richtlijn 84/156/EEG zijn de grenswaarden voor 

lozingen van kwik en benzopyreen in de in artikel 1 van Richtlijn 76/464/EEG betreffende de 

verontreiniging veroorzaakt door bepaalde gevaarlijke stoffen die in het aquatisch milieu van de 

Gemeenschap worden geloosd 
1
 genoemde wateren tot en met 31 december 2006 niet van 

toepassing op Novácke chemické závody, a.s. in Nováky, Slowakije. 

 

2. 31986 L 0280: Richtlijn 86/280/EEG van de Raad van 12 juni 1986 betreffende grenswaarden 

en kwaliteitsdoelstellingen voor lozingen van bepaalde onder lijst I van de bijlage van Richtlijn 

76/464/EEG vallende gevaarlijke stoffen (PB L 181 van 4.7.1986, blz. 16), laatstelijk gewijzigd bij: 

 

- 31991 L 0692: Richtlijn 91/692/EEG van de Raad van 23.12.1991 (PB L 377 van 31.12.1991, 

blz. 48). 

 

In afwijking van artikel 3 en Bijlage II van Richtlijn 86/280/EEG zijn de grenswaarden voor 

lozingen van tetrachloorethyleen, trichloorethyleen en tetrachloormethaan in de in artikel 1 van 

Richtlijn 76/464/EEG betreffende de verontreiniging veroorzaakt door bepaalde gevaarlijke stoffen 

die in het aquatisch milieu van de Gemeenschap worden geloosd 
2
 genoemde wateren tot en met 

31 december 2006 niet van toepassing op Duslo, a.s. in Šal'a, Slowakije. 

                                                 
1
  PB L 129 van 18.5.1976, blz. 23, laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2000/60/EG (PB L 327 

van 22.12.2000, blz. 1). 
2
  PB L 129 van 18.5.1976, blz. 23, laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2000/60/EG (PB L 327 

van 22.12.2000, blz. 1). 
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3. 31991 L 0271: Richtlijn 91/271/EEG van de Raad van 21 mei 1991 inzake de behandeling 

van stedelijk afvalwater (PB L 135 van 30.5.1991, blz. 40), zoals gewijzigd bij: 

 

- 31998 L 0015: Richtlijn 98/15/EG van de Commissie van 27.2.1998 (PB L 67 van 7.3.1998, 

blz. 29).  

 

In afwijking van de artikelen 3, 4 en 5, lid 2, van Richtlijn 91/271/EEG zijn de eisen inzake 

opvangsystemen en zuivering van stedelijk afvalwater tot en met 31 december 2015 niet van 

toepassing in Slowakije, met inachtneming van de volgende tussentijdse doelstellingen: 

 

- per 31 december 2004 dient voor 83% van de totale biologisch afbreekbare belasting aan de 

richtlijn te zijn voldaan; 

 

- per 31 december 2008 dient voor 91% van de totale biologisch afbreekbare belasting aan de 

richtlijn te zijn voldaan; 

 

- per 31 december 2010 dient voor agglomeraties met meer dan 10 000 inwonerequivalenten 

aan de richtlijn te zijn voldaan;  

 

- per 31 december 2012 dient voor 97% van de totale biologisch afbreekbare belasting aan de 

richtlijn te zijn voldaan. 
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D. BESTRIJDING VAN INDUSTRIËLE VERONTREINIGING EN RISICOBEHEERSING 

 

1. 31994 L 0067: Richtlijn 94/67/EG van de Raad van 16 december 1994 betreffende de 

verbranding van gevaarlijke afvalstoffen (PB L 365 van 31.12.1994, blz. 34); 

 

- 32000 L 0076: Richtlijn 2000/76/EG van het Europees Parlement en de Raad van 

4 december 2000 betreffende de verbranding van afval (PB L 332 van 28.12.2000, blz. 91). 

 

In afwijking van de artikelen 7 en 11 en van Bijlage III van Richtlijn 94/67/EG, alsmede in 

afwijking van artikel 6, artikel 7, lid 1, en artikel 11 van Richtlijn 2000/76/EG zijn de emissie-

grenswaarden en de eisen inzake metingen tot en met 31 december 2006 niet van toepassing op de 

volgende verbrandingsinstallaties in Slowakije:  

 

Ziekenhuisverbrandingsinstallaties 

 

– NsP Svidník 

– NsP Trebišov 

– NsP Košice 

– NsP Rožňava 

– NsP Poprad 

– NsP Lučenec 

– NsP Žilina 

– NsP Levice 

– NsP Prievidza-Bojnice 

– NsP Trnava 

– NsP Senica 
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Verbrandingsinstallaties voor gevaarlijke afvalstoffen 

 

- Slovnaft, a. s., Bratislava (1978) 

- Slovnaft, a. s., Bratislava (1984) 

- Novácke chemické závody, a. s., Nováky (1974) 

- Duslo, a. s., Šaľa (1982) 

- Petrochema, a. s., Dubová (1977) 

- Petrochema, a. s., Dubová (1988) 

- Chemko, a. s., Strážske (1984). 

 

2. 31996 L 0061: Richtlijn 96/61/EG van de Raad van 24 september 1996 inzake geïntegreerde 

preventie en bestrijding van verontreiniging (PB L 257 van 10.10.1996, blz. 26) 

 

In afwijking van artikel 5, lid 1, van Richtlijn 96/61/EG zijn in Slowakije de eisen inzake de afgifte 

van vergunningen voor bestaande installaties pas van toepassing op de volgende installaties na de 

hieronder voor elk van die installaties genoemde datum, voor zover het de verplichting betreft om 

die installaties overeenkomstig de emissiegrenswaarden, de gelijkwaardige parameters en 

technische maatregelen, gebaseerd op de beste beschikbare technieken, als bedoeld in artikel 9, 

leden 3 en 4, te exploiteren: 

 

– Považská cementáreň, a.s., Ladce: 31 december 2011; 

– Slovenský hodváb, a.s., Senica: 31 december 2011; 

– Istrochem, a.s., Bratislava: 31 december 2011; 

– NCHZ, a.s., Nováky: 31 december 2011; 



 

AA2003/ACT/Bijlage XIV/nl 4691 

 

– SLZ Chémia a.s. Hnúšťa: 31 december 2011; 

– Duslo, a. s. Šaľa: 31 december 2010; 

– ŽOS Trnava, a.s.: 31 december 2010; 

– Bukocel, a.s.:31 december 2009; 

– U.S. Steel: 31 december 2010; 

– Matador, a.s. Púchov: 31 december 2011. 

 

Vóór 30 oktober 2007 worden voor deze installaties volledig gecoördineerde vergunningen 

afgegeven, met voor iedere installatie bindende tijdschema's voor de volledige toepassing van de 

voorschriften; uiterlijk op 30 oktober 2007 moet voldaan zijn aan de algemene beginselen van de 

fundamentele verplichtingen van de exploitanten die genoemd worden in artikel 3 van de richtlijn. 

 

3. 32001 L 0080: Richtlijn 2001/80/EG van het Europees Parlement en de Raad van 

23 oktober 2001 inzake de beperking van de emissies van bepaalde verontreinigende stoffen in de 

lucht door grote stookinstallaties (PB L 309 van 27.11.2001, blz. 1).  

 

In afwijking van artikel 4, lid 1, en Deel A van de Bijlagen III tot en met VII van Richtlijn 

2001/80/EG zijn de emissiegrenswaarden voor zwalveldioxide, stikstofoxiden en stof tot en met 

31 december 2007 niet van toepassing op de volgende installaties in Slowakije:  

 

– SSE, Žilina, warmteproductie-installatie Zvolen (ketels K1 en K2); 

– SSE, Žilina, warmteproductie-installatie Žilina (ketels K1 en K2); 

– SSE, Žilina, warmteproductie-installatie Martin (ketels K4, K5, K6 en K7). 
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Aanhangsel 

bedoeld in hoofdstuk 5, B, van bijlage XIV 

 

Lijst van inrichtingen, met de tekortkomingen en de uiterste data voor het verhelpen van de 

tekortkomingen 

 

Nr. Vet. nr. Naam van de inrichting Tekortkomingen Datum van 

volledige 

toepassing 

1 GA 6-2 Sereďský MP a.s., 

Bratislavská 385, 

Sereď 

Richtlijn 64/433/EEG van de Raad: 

Bijlage I, hoofdstuk I, punt 1, onder 

a), b) en g) 

Bijlage I, hoofdstuk I, punt 11 

Bijlage I, hoofdstuk II, punt 14, 

onder a) 

 

Richtlijn 77/99/EEG van de Raad: 

Bijlage A, hoofdstuk I, punt 2, onder 

a), b) en c) 

Bijlage A, hoofdstuk I, punt 11 

31.12.2006 

2 PB 5-6-1 Slovryb a.s., 

Príbovce Hospodárske stredisko 

Považská Bystrica-Rybníky, 

Žilinská 776/3, 017 01 

Richtlijn 91/493/EEG van de Raad 

Bijlage, hoofdstuk III.I, punt 1 

Bijlage, hoofdstuk III.I, punt 2, onder 

a), b), c), d), e) en g) 

Bijlage, hoofdstuk III.I, punt 9 

30.11.2006 
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BIJLAGE XV 

Maximum aanvullende kredieten 

bedoeld in artikel 32, lid 1, van de Toetredingsakte 

 

Uitgaande van de toetreding van 10 nieuwe lidstaten per 1 mei 2004 worden de maximumkredieten 

voor vastleggingen in verband met de uitbreiding voor landbouw, structurele maatregelen, intern 

beleid en administratieve uitgaven als overeengekomen in de conclusies van de Europese Raad in 

Kopenhagen, vastgesteld op de in de onderstaande tabel vermelde bedragen: 

 

Maximumkredieten voor vastleggingen in verband met de uitbreiding (miljoen euro - prijzen 1999) 

2004-2006 (voor 10 nieuwe lidstaten) 

 2004 2005 2006 

Rubriek 1 Landbouw 

waarvan: 

1a - Gemeenschappelijk landbouwbeleid 

1b - Plattelandsontwikkeling 

1.897 

 

327 

1.570 

3.747 

 

2,032 

1.715 

4.147 

 

2,322 

1.825 

Rubriek 2 Structurele maatregelen na aftopping 

waarvan: 

Structuurfondsen 

Cohesiefonds 

6.070 

 

3.453 

2.617 

6.907 

 

4.755 

2.152 

8.770 

 

5.948 

2.822 

Rubriek 3 Intern beleid en bijkomende overgangsuitgaven 

waarvan: 

Bestaand beleid 

Overgangsmaatregelen nucleaire veiligheid 

Overgangsmaatregelen opbouw instellingen 

Overgangsmaatregelen Schengen 

1.457 

 

846 

125 

200 

286 

1.428 

 

881 

125 

120 

302 

1.372 

 

916 

125 

60 

271 

Rubriek 5 Administratieve uitgaven 503 558 612 

Totaal maximumkredieten voor vastleggingen 

(Rubrieken 1, 2, 3 en 5) 

9.927 12.640  14.901 
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Dit laat onverlet het voor de EU-25 overeengekomen plafond van rubriek 1a voor de periode 

2007-2013, als aangegeven in het besluit van de vertegenwoordigers van de regeringen der 

lidstaten, in het kader van de Raad bijeen, van 14 november 2002 betreffende de conclusies van de 

Europese Raad van Brussel van 24 en 25 oktober 2002. 
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BIJLAGE XVI 

 

Lijst bedoeld in artikel 52, lid 1, van de Toetredingsakte 

 

1. Economisch en Financieel Comité: 

 

Ingesteld bij artikel 114 van het EG-Verdrag, bij 31998 D 0743: Besluit 98/743/EG van de 

Raad van 21 december 1998 (PB L 358 van 31.12.1998, blz. 109), en bij 31999 D 0008: 

Besluit 1999/8/EG van de Raad van 31 december 1998 (PB L 5 van 9.1.1999, blz. 71) 

 

2. Comité voor economische politiek: 

 

Ingesteld bij 31974 D 0122: Besluit 74/122/EEG van de Raad van 18 februari 1974 (PB L 63 

van 5.3. 1974, blz. 21) en bij 32000 D 0604: Besluit 2000/604/EG van de Raad van 

29 september 2000 (PB L 257 van 11.10.2000, blz. 28) 

 

3. Raadgevend Comité voor het Toerisme: 

 

Ingesteld bij 31986 D 0664: Besluit 86/664/EEG van de Raad van 22 december 1986 

(PB L 384 van 31.12.1986, blz. 52) 
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4. Geneesmiddelencomité: 

 

Ingesteld bij 31975 D 0320: Besluit 75/320/EEG van de Raad van 20 mei 1975 (PB L 147 

van 9.6.1975, blz. 23) 

 

5. Raadgevend Comité voor de uitvoering van Richtlijn 89/105/EEG betreffende de door-

zichtigheid van maatregelen ter regeling van de prijsstelling van geneesmiddelen voor 

menselijk gebruik en de opneming daarvan in de nationale stelsels van gezondheidszorg: 

 

Ingesteld bij 31989 L 0105: Richtlijn 89/105/EEG van de Raad van 21 december 1988 

(PB L 40 van 11.2.1989, blz. 8) 

 

6. Adviescomité voor mededingingsregelingen en economische machtsposities: 

 

Ingesteld bij 32003 R 0001: Verordening (EG) nr. 1/2003 van de Raad van 16.12.2002 

(PB L 1 van 4.1.2003, blz. 1) 
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en bij 31971 R 2821: Verordening (EEG) nr. 2821/71 van de Raad van 20 december 1971 

(PB L 285 van 29.12.1971, blz. 46), laatstelijk gewijzigd bij: 

 

– 11994 N: Akte betreffende de toetredingsvoorwaarden en de aanpassingen van de 

Verdragen - Toetreding van de Republiek Oostenrijk, de Republiek Finland en het 

Koninkrijk Zweden (PB C 241 van 29.8.1994, blz. 21). 

 

7. Raadgevend Comité voor concentraties: 

 

Ingesteld bij 31989 R 4064: Verordening (EEG) nr. 4064/89 van de Raad van 

21 december 1989 (PB L 395 van 30.12.1989, blz. 1), laatstelijk gewijzigd bij: 

 

– 31997 R 1310: Verordening (EG) nr. 1310/97 van de Raad van 30.6.1997 (PB L 180 

van 9.7.1997, blz. 1) 

 

8. Adviescomité voor overeenkomsten en machtsposities in het luchtvervoer: 

 

Ingesteld bij 31987 R 3975: Verordening (EEG) nr. 3975/87 van de Raad van 

14 december 1987 (PB L 374 van 31.12.1987, blz. 1), laatstelijk gewijzigd bij: 

 

– 31992 R 2410: Verordening (EEG) nr. 2410/92 van de Raad van 23.7.1992 (PB L 240 

van 24.8.1992, blz. 18) 
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9. Adviescomité voor mededingingsregelingen en economische machtsposities op het gebied 

van het zeevervoer: 

 

Ingesteld bij 31986 R 4056: Verordening (EEG) nr. 4056/86 van de Raad van 

22 december 1986 (PB L 378 van 31.12.1986, blz. 4), laatstelijk gewijzigd bij: 

 

– 11994 N: Akte betreffende de toetredingsvoorwaarden en de aanpassing van de 

Verdragen – Toetreding van de Republiek Oostenrijk, de Republiek Finland en het 

Koninkrijk Zweden (PB C 241 van 29.8.1994, blz. 21) 

 

10. Raadgevend Comité voor mededingingsregelingen en economische machtsposities op het 

gebied van het vervoer: 

 

Ingesteld bij 31968 R 1017: Verordening (EEG) nr. 1017/68 van de Raad van 19 juli 1968 

(PB L 175 van 23.7.1968, blz. 1), laatstelijk gewijzigd bij: 

 

– 11994 N: Akte betreffende de toetredingsvoorwaarden en de aanpassing van de 

Verdragen – Toetreding van de Republiek Oostenrijk, de Republiek Finland en het 

Koninkrijk Zweden (PB C 241 van 29.8.1994, blz. 21) 

 

11. Comité voor de werkgelegenheid: 

 

Ingesteld bij artikel 130 van het EG-Verdrag en bij 32000 D 0098: Besluit 2000/98/EG van de 

Raad van 24 januari 2000 (PB L 29 van 4.2.2000, blz. 21) 
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12. Comité voor sociale bescherming: 

 

Ingesteld bij artikel 144 van het EG-Verdrag en bij 32000 D 0436: Besluit 2000/436/EG van 

de Raad van 29 juni 2000 (PB L 172 van 12.7.2000, blz. 26) 

 

13. Raadgevend Comité voor de sociale zekerheid van migrerende werknemers: 

 

Ingesteld bij 31971 R 1408: Verordening (EEG) nr. 1408/71 van de Raad van 14 juni 1971 

(PB L 149 van 5.7.1971, blz. 2), laatstelijk gewijzigd bij: 

 

– 32001 R 1386: Verordening (EG) nr. 1386/2001 van het Europees Parlement en de 

Raad van 5.6.2001 (PB L 187 van 10.7.2001, blz. 1) 

 

14. Raadgevend Comité voor het vrije verkeer van werknemers: 

 

Ingesteld bij 31968 R 1612: Verordening (EEG) nr. 1612/68 van de Raad van 

15 oktober 1968 (PB L 257 van 19.10.1968, blz. 2), laatstelijk gewijzigd bij: 

 

– 31992 R 2434: Verordening (EEG) nr. 2434/92 van de Raad van 27.7.1992 (PB L 245 

van 26.8.1992, blz. 1) 
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15. Technisch Comité voor het vrije verkeer van werknemers: 

 

Ingesteld bij 31968 R 1612: Verordening (EEG) nr. 1612/68 van de Raad van 

15 oktober 1968 (PB L 257 van 19.10.1968, blz. 2), laatstelijk gewijzigd bij: 

 

– 31992 R 2434: Verordening (EEG) nr. 2434/92 van de Raad van 27.7.1992 (PB L 245 

van 26.8.1992, blz. 1) 

 

16. Raadgevend Comité voor de veiligheid, de hygiëne en de gezondheidsbescherming op de 

arbeidsplaats: 

 

Ingesteld bij 31974 D 0325: Besluit 74/325/EEG van de Raad van 27 juni 1974 (PB L 185 

van 9.7.1974, blz. 15), laatstelijk gewijzigd bij: 

 

– 11994 N: Akte betreffende de toetredingsvoorwaarden en aanpassingen van de 

Verdragen - Toetreding van de Republiek Oostenrijk, de Republiek Finland en het 

Koninkrijk Zweden (PB C 241 van 29.8.1994, blz. 21) 

 

17. Raadgevend Comité voor het vervoer: 

 

Ingesteld bij artikel 79 van het EG-Verdrag 
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18. Comité voor het transeuropees vervoersnet: 

 

Ingesteld bij 31996 D 1692: Beschikking nr. 1692/96/EG van het Europees Parlement en de 

Raad van 23 juli 1996 (PB L 228 van 9.9.1996, blz. 1), laatstelijk gewijzigd bij: 

 

– 32001 D 1346: Beschikking nr. 1346/2001/EG van het Europees Parlement en de Raad 

van 22.5.2001 (PB L 185 van 6.7.2001, blz. 1). 

 

19. Comité gemeenschappelijk stelsel van heffingen op het gebruik van de verkeerswegen: 

 

Ingesteld bij 31965 D 0270: Beschikking van de Raad van 13 mei 1965 (PB 88 van 

24.5.1965, blz. 1473), als gewijzigd bij: 

 

– 31970 D 0108: Beschikking 70/108/EEG van de Raad van 27.1.1970 (PB L 23 van 

30.1.1970, blz. 24) 

 

20. Raadgevend Comité inzake het beheer van het onderzoekprogramma "Beheer en opslag van 

radioactieve afvalstoffen" 

 

Ingesteld bij 31977 Y 0811(01): Resolutie van de Raad van 18 juli 1997 (PB C 192 van 

11.8.1977, blz. 1), laatstelijk gewijzigd bij: 

 

– 31984 D 0338: Besluit 84/338/Euratom, EGKS, EEG, van de Raad van 29.6.1984 

(PB L 177 van 4.7.1984, blz. 25) 
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21. Raadgevend Comité voor de steunmaatregelen op het gebied van het vervoer per spoor, over 

de weg en over de binnenwateren: 

 

Ingesteld bij 31970 R 1107: Verordening (EEG) nr. 1107/70 van de Raad van 4 juni 1970 

(PB L 130 van 15.6.1970, blz. 1), laatstelijk gewijzigd bij: 

 

– 31997 R 0543: Verordening (EG) nr. 543/97 van de Raad van 17.3.1997 (PB L 84 van 

26.3.1997, blz. 6) 

 

22. EG-Energy Star-bestuur (ECESB): 

 

Ingesteld bij 32001 R 2422: Verordening (EG) nr. 2422/2001 van het Europees Parlement en 

de Raad van 6 november 2001 (PB L 332 van 15.12.2001, blz. 1) 

 

23. Deskundigengroep aangewezen door het Wetenschappelijk en Technisch Comité van Euratom 

ter voorbereiding van de basisnormen: 

 

Ingesteld bij artikel 31 van het Euratom-Verdrag 

 

24. Deskundigengroep aangewezen door het Wetenschappelijk en Technisch Comité van Euratom 

voor de lozing van radioactieve afvalstoffen: 

 

Ingesteld bij artikel 37 van het Euratom-Verdrag 
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25. Raadgevend comité voor de uitvoering van het specifiek programma voor onderzoek en 

opleiding op het gebied van kernenergie (2002-2006): 

 

Ingesteld bij 32002 D 0837: Beschikking 2002/837/Euratom van de Raad van 

30 september 2002 (PB L 294 van 29.10.2002, blz. 74), juncto 

 

- 31984 D 0338: Besluit 84/338/Euratom, EGKS, EEG, van de Raad van 29 juni 1984 

(PB L 177 van 4.7.1984, blz. 25) (voor splitsingen) 

  

- Besluit van de Raad van 16.12.1980 (Raadsdocument 4151/81 (ATO 103) van 8.1.1981, 

niet gepubliceerd) (voor fusies) 

 

26. Comité voor wetenschappelijk en technisch onderzoek: 

 

Ingesteld bij 31974 Y 0129(01): Resolutie van de Raad van 14 januari 1974 (PB C 7 van 

29.1.1974, blz. 2), als vervangen door: 

 

– 31995 Y 1011(02): Resolutie van de Raad van 28.9.1995 (PB C 264 van 11.10.1995, 

blz. 4) 

 

27. Coördinatiecomité snelle reactoren: 

 

Ingesteld bij 31980 Y 0229(04): Resolutie van de Raad van 18 februari 1980 (PB C 51 van 

29.2.1980, blz. 5) 
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28. Raadgevend Comité voor de overheidsopdrachten: 

 

Ingesteld bij 31971 D 0306: Besluit 71/306/EEG van de Raad van 26 juli 1971 (PB L 185 van 

16.8.1971, blz. 15), als gewijzigd bij: 

 

– 31977 D 0063: Besluit 77/63/EEG van de Raad van 21.12.1976 (PB L 13 van 

15.1.1977, blz. 15) 

 

29. Raadgevend Comité voor het bankwezen: 

 

Ingesteld bij 31977 L 0780: Eerste Richtlijn 77/780/EEG van de Raad van 12 december 1977 

(PB L 322 van 17.12.1977, blz. 30), laatstelijk gewijzigd bij: 

 

– 32000 L 0012: Richtlijn 2000/12/EG van het Europees Parlement en de Raad van 

20.3.2000 (PB L 126 van 26.5.2000, blz. 1) 

 

30. Contactcomité voor de voorkoming van het gebruik van het financiële stelsel voor het 

witwassen van geld: 

 

Ingesteld bij 31991 L 0308: Richtlijn 91/308/EEG van de Raad van 10 juni 1991 (PB L 166 

van 28.6.1991, blz. 77), laatstelijk gewijzigd bij: 

 

– 32001 L 0097: Richtlijn 2001/97/EG van het Europees Parlement en de Raad van 

4.12.2001 (PB L 344 van 28.12.2001, blz. 76) 
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31. Contactcomité voor de coördinatie van de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen 

betreffende bepaalde instellingen voor collectieve belegging in effecten (icbe's) 

 

Ingesteld bij 31985 L 0611: Richtlijn 85/611/EEG van de Raad van 20 december 1985 

(PB L 375 van 31.12.1985, blz. 3), als laatstelijk gewijzigd bij: 

 

– 32001 L 0108: Richtlijn 2001/108/EG van het Europees Parlement en de Raad van 

21.1.2002 (PB L 41 van 13.2.2002, blz. 35) 

 

32. Contactcomité van het Europees Samenwerkingsverband (ESV): 

 

Ingesteld bij 31985 R 2137: Verordening (EEG) nr. 2137/85 van de Raad van 25 juli 1985 

(PB L 199 van 31.7.1985, blz. 1) 

 

33. Contactcomité voor de jaarrekening van bepaalde vennootschapsvormen: 

 

Ingesteld bij 31978 L 0660: Vierde Richtlijn 78/660/EEG van de Raad van 25 juli 1978 

(PB L 222 van 14.8.1978, blz. 11), laatstelijk gewijzigd bij: 

 

– 32001 L 0065: Richtlijn 2001/65/EG van het Europees Parlement en de Raad van 27.09. 

2001 (PB L 283 van 27.10.2001, blz. 28) 
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34. Raadgevend Comité voor de medische opleiding: 

 

Ingesteld bij 31975 D 0364: Besluit 75/364/EEG van de Raad van 16 juni 1975 (PB L 167 

van 30.6.1975, blz. 17) 

 

35. Raadgevend Comité voor de opleiding op het gebied van de verpleegkunde: 

 

Ingesteld bij 31977 D 0454: Besluit 77/454/EEG van de Raad van 27 juni 1977 (PB L 176 

van 15.7.1977, blz. 11) 

 

36. Raadgevend Comité voor de opleiding van verloskundigen: 

 

Ingesteld bij 31980 D 0156: Besluit 80/156/EEG van de Raad van 21 januari 1980 (PB L 33 

van 11.2.1980, blz. 13) 

 

37. Raadgevend Comité voor de opleiding van beoefenaars der tandheelkunde: 

 

Ingesteld bij 31978 D 0688: Besluit 78/688/EEG van de Raad van 25 juli 1978 (PB L 233 van 

24.8.1978, blz. 15) 

 

38. Raadgevend Comité voor de apothekersopleiding: 

 

Ingesteld bij 31985 D 0434: Besluit 85/434/EEG van de Raad van 16 september 1985 

(PB L 253 van 24.9.1985, blz. 43) 
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39. Raadgevend Comité voor de opleiding van dierenartsen: 

 

Ingesteld bij 31978 D 1028: Besluit 78/1028/EEG van de Raad van 18 december 1978 

(PB L 362 van 23.12.1978, blz. 10) 

 

40. Raadgevend Comité voor de opleiding op het gebied van architectuur: 

 

Ingesteld bij 31985 D 0385: Besluit 85/385/EEG van de Raad van 10 juni 1985 (PB L 223 

van 21.8.1985, blz. 26) 

 

41. Raadgevend Comité voor de belasting over de toegevoegde waarde: 

 

Ingesteld bij 31977 L 0388: Zesde Richtlijn 77/388/EEG van de Raad van 17 mei 1977 

(PB L 145 van 13.6.1977, blz. 1), laatstelijk gewijzigd bij: 

 

– 32002 L 0092: Richtlijn 2002/92/EG van de Raad van 3.12.2002 (PB L 331 van 

7.12.2002, blz. 27), 
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42. Contactcomité televisie zonder grenzen: 

 

Ingesteld bij 31997 L 0036: Richtlijn 97/36/EG van het Europees Parlement en de Raad van 

30 juni 1997 (PB L 202 van 30.7.1997, blz. 60) 

 

43. Comité voor monetaire, financiële en betalingsbalansstatistiek: 

 

Ingesteld bij 31991 D 0115: Besluit 91/115/EEG van de Raad van 25 februari 1991 (PB L 59 

van 6.3.1991, blz. 19), laatstelijk gewijzigd bij: 

 

- 31996 D 0174: Besluit 96/174/EG van de Raad van 26.2.1996 (PB L 51 van 1.3.1996, 

blz. 48) 
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BIJLAGE XVII 

 

Lijst bedoeld in artikel 52, lid 2, van de Toetredingsakte 

 

 

1. Groep ondernemingenbeleid: 

 

Ingesteld bij 32000 D 0690: Besluit 2000/690/EG van de Commissie van 8 november 2000 

(PB L 285 van 10.11.2000, blz. 24) 

 

2. Wetenschappelijk Comité inzake grenswaarden voor beroepsmatige blootstelling aan 

chemische agentia: 

 

Ingesteld bij 31995 D 0320: Besluit 95/320/EG van de Commissie van 12 juli 1995 (PB L 188 

van 9.8.1995, blz. 14) 

 

3. Comité van hoge functionarissen van de arbeidsinspectie: 

 

Ingesteld bij 31995 D 0319: Besluit 95/319/EG van de Commissie van 12 juli 1995 (PB L 188 

van 9.8.1995, blz. 11) 
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4. Raadgevend Comité voor gelijke kansen voor mannen en vrouwen: 

 

Ingesteld bij 31982 D 0043: Besluit 82/43/EEG van de Commissie van 9 december 1981 

(PB L 20 van 28.1.1982, blz. 35), laatstelijk gewijzigd bij: 

 

– 31995 D 0420: Besluit 95/420/EG van de Commissie van 19.7.1995 (PB L 249 van 

17.10.1995, blz. 43) 

 

5. Comité voor aanvullende pensioenen (het Pensioenforum): 

 

Ingesteld bij 32001 D 0548: Besluit 2001/548/EG van de Commissie van 9 juli 2001 

(PB L 196 van 20.7.2001, blz. 26) 

 

6. Adviescollege voor de doorvoer van aardgas via de hoofdnetten: 

 

Ingesteld bij 31995 D 0539: Besluit 95/539/EEG van de Commissie van 8 december 1995 

(PB L 304 van 16.12.1995, blz. 57), als gewijzigd bij: 

 

– 31998 D 0285: Besluit 98/285/EG van de Commissie van 23.4.1998 (PB L 128 van 

30.4.1998, blz. 70) 



 

AA2003/ACT/Bijlage XVII/nl 4711 

 

7. Adviescollege voor de doorvoer van elektriciteit via de hoofdnetten: 

 

Ingesteld bij 31992 D 0167: Besluit 92/167/EEG van de Commissie van 4 maart 1992 

(PB L 74 van 20.3.1992, blz. 43), laatstelijk gewijzigd bij: 

 

– 31997 D 0559: Besluit 97/559/EG van de Commissie van 24.7.1997 (PB L 230 van 

21.8.1997, blz. 18) 

 

8. Comité voor het beheer van afvalstoffen: 

 

Ingesteld bij 31976 D 0431: Besluit 76/431/EEG van de Commissie van 21 april 1976 

(PB L 115 van 1.5.1976, blz. 73), laatstelijk gewijzigd bij: 

 

– 11985 I: Akte betreffende de toetredingsvoorwaarden en de aanpassing van de 

Verdragen - Toetreding van het Koninkrijk Spanje en de Portugese Republiek 

(PB L 302 van 15.11.1985, blz. 23) 
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9. Raadgevend Comité voor de controle op en de beperking van de verontreiniging van de zee 

door lozingen van koolwaterstoffen en andere gevaarlijke stoffen: 

 

Ingesteld bij 31980 D 0686: Besluit 80/686/EEG van de Commissie van 25 juni 1980 

(PB L 188 van 22.7.1980, blz. 11), laatstelijk gewijzigd bij: 

 

– 31987 D 0144: Besluit 87/144/EEG van de Commissie van 13.2.1987 (PB L 57 van 

27.2.1987, blz. 57) 

 

10. Raadgevend Comité voor de bescherming van dieren die voor experimentele en andere 

wetenschappelijke doeleinden worden gebruikt: 

 

Ingesteld bij 31990 D 0067: Besluit 90/67/EEG van de Commissie van 9 februari 1990 

(PB L 44 van 20.2.1990, blz. 30) 

 

11. Raadgevend Comité coördinatie interne markt: 

 

Ingesteld bij 31993 D 0072: Besluit 93/72/EEG van de Commissie van 23 december 1992 

(PB L 26 van 3.2.1993, blz. 18) 
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12. Comité van Europese effectenregelgevers: 

 

Ingesteld bij 32001 D 0527: Besluit 2001/527/EG van de Commissie van 6 juni 2001 

(PB L 191 van 13.7.2001, blz. 43) 

 

13. Consumentencomité: 

 

Ingesteld bij 32000 D 0323: Besluit 2000/323/EG van de Commissie van 4 mei 2000 

(PB L 111 van 9.5.2000, blz. 30) 

 

14. Raadgevend Comité coördinatie fraudebestrijding: 

 

Ingesteld bij 31994 D 0140: Besluit 94/140/EG van de Commissie van 23 februari 1994 

(PB L 61 van 4.3.1994, blz. 27) 
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BIJLAGE XVIII 

 

Lijst bedoeld in artikel 52, lid 3, van de Toetredingsakte 

 

 

1. Comité van het Europees Sociaal Fonds: 

 

Ingesteld bij artikel 147 van het EG-Verdrag en bij 31999 R 1260: Verordening (EG) 

nr. 1260/1999 van de Raad van 21 juni 1999 (PB L 161 van 26.6.1999, blz. 1), als gewijzigd 

bij: 

 

– 32001 R 1447: Verordening (EG) nr. 1447/2001 van de Raad van 28.6.2001 (PB L 198 

van 21.7.2001, blz. 1) 

 

2. Raadgevend Comité voor de Beroepsopleiding: 

 

Ingesteld bij 31963 D 0266: Besluit 63/266/EEG van de Raad van 2 april 1963 (PB 63 van 

20.4.1963, blz. 1338) en 31963 Q 0688: 63/688/EEG - Statuut van het Raadgevend Comité 

voor de Beroepsopleiding (PB P 190 van 30.12.1963, blz. 3090), laatstelijk gewijzigd bij: 

 

– 11994 N: Akte betreffende de toetredingsvoorwaarden en aanpassingen van de 

Verdragen - Toetreding van de Republiek Oostenrijk, de Republiek Finland en het 

Koninkrijk Zweden (PB C 241 van 29.8.1994, blz. 21) 
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3. Wetenschappelijk, Technisch en Economisch Comité voor de visserij: 

 

Ingesteld bij 31993 D 0619: Besluit 93/619/EG van de Commissie van 19 november 1993 

(PB L 297 van 2.12.1993, blz. 25) 

 

4. Raadgevend Comité voor de visserij en de aquacultuur: 

 

Ingesteld bij 31999 D 0478: Besluit 1999/478/EG van de Commissie van 14 juli 1999 

(PB L 187 van 20.7.1999, blz. 70) 

 

5. Raadgevend Comité voor de openstelling van de markt voor overheidsopdrachten: 

 

Ingesteld bij 31987 D 0305: Besluit 87/305/EEG van de Commissie van 26 mei 1987 

(PB L 152 van 12.6.1987, blz. 32), als gewijzigd bij: 

 

– 31987 D 0560: Besluit 87/560/EEG van de Commissie van 17.7.1987 (PB L 338 van 

28.11.1987, blz. 37). 

 

6. Raadgevend Comité op het gebied van douanezaken en indirecte belastingen: 

 

Ingesteld bij 31991 D 0453: Besluit 91/453/EEG van de Commissie van 30 juli 1991 

(PB L 241 van 30.8.1991, blz. 43) 

 


